AR-15/M16 NM FREE FLOAT BARREL SLEEVE - ROCK RIVER ARMS
FREE FLOAT BARREL SLEEVE

DCM Legal, A2-Style Relieves Barrel Tension For Better Accuracy

Two-piece steel tube isolates barrel from forend pressure for consistent
accuracy on target and tactical rifles. Lets you use a tight shooting sling or a
bipod without putting external pressure on barrel and shifting point of impact.
Furnished with A2 handguards, sling swivel and gas tube. DCM legal, does not
alter exterior profile.

Attributes

¢ Name: ROCK RIVER ARMS FREE FLOAT BARREL SLEEVE
¢ Manufacturer: ROCK RIVER ARMS

e Product no.: 739000003

e Mfr. No.: ARO127BRWNL

¢ Color: Black

¢ Length: 13"

e Make: AR-15

e Material: Polymer

¢ Style: Free Float,2-Piece

¢ Delivery weight: 1.043kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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AR15/M16 NM Free Float Barrel Sleeve
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das AR15/M16 NM Free Float Barrel Sleeve von Rock River Arms entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Genauigkeit und Leistung deines taktischen Gewehrs zu verbessern
und gleichzeitig eine sichere Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch,
um zu verstehen, wie du dieses Produkt sicher verwenden, installieren und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fiir dein spezifisches Feuerwaffenmodell geeignet ist.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die grundlegenden Regeln der Waffensicherheit.
Uberpriife das Produkt vor der Installation auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nur wie vorgesehen. Dieses Sleeve ist fiir die AR15Plattform konzipiert.
Vermeide es, beim Installieren des Sleeves Gbermalige Kraft anzuwenden, um Schaden zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Barrel Sleeve sicher befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe benutzt.

Ube keinen externen Druck auf den Lauf aus, wahrend du einen Riemen oder ein Bipod verwendest, um
die Genauigkeit zu erhalten.

Uberpriife regelméaRig das Sleeve auf Abnutzung. Ersetze es bei Bedarf.

Sei dir bewusst, dass das Produkt das auBere Profil der Feuerwaffe nicht verandert.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge flr die Installation.

2. Entfernen der vorhandenen Handguards:
o Entferne sorgfaltig die vorhandenen Handguards von deinem AR15.
3. Installiere das Free Float Barrel Sleeve:

o Schiebe das zweiteilige Stahlrohr Gber den Lauf, wobei du sicherstellst, dass es eng anliegt.
o Richte das Sleeve mit dem Lauf und dem Vorderteil aus.

4. Sichere das Sleeve:

o Befestige die mitgelieferten A2 Handguards und stelle sicher, dass sie richtig sitzen.
o Installiere die Riemenaufhdangung und das Gasrohr gemaR den Herstelleranweisungen.

5. AbschlieBende Inspektion:



o Uberpriife, ob alle Komponenten sicher befestigt sind.
o Stelle sicher, dass es keine Bewegung im Sleeve gibt, bevor du die Feuerwaffe benutzt.

Nutzung

¢ Achte darauf, dass beim Verwenden eines Riemens oder Bipods kein externer Druck auf das Barrel Sleeve
ausgeubt wird.

o Uberpriife regelméaRig die Ausrichtung des Sleeves wéahrend der Nutzung, um eine konstante Genauigkeit
zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Abfall, wenn es beschadigt oder nicht funktionsfahig ist.
e Ziehe in Betracht, die Materialien zu recyceln, wenn dies zutrifft.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstliitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich des AR15/M16 NM Free Float Barrel Sleeve wende dich bitte an deinen
ortlichen Handler oder Hersteller fur Unterstitzung. Stelle immer sicher, dass du die neuesten
Sicherheitsrichtlinien und Vorschriften befolgst.



AR15/M16 NM Free Float Barrel Sleeve Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 NM Free Float Barrel Sleeve from Rock River Arms. This product is
designed to enhance the accuracy and performance of your tactical rifle while ensuring safe usage. Please read
this safety instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of this product safely.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is suitable for your specific firearm model.

Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.
Inspect the product for any damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the product only as intended. This sleeve is designed for the AR15 platform.

Avoid applying excessive force when installing the sleeve to prevent damage.

Ensure that the barrel sleeve is securely attached before using the firearm.

Do not apply external pressure to the barrel while using a sling or bipod to maintain accuracy.
Regularly inspect the sleeve for wear and tear. Replace if necessary.

Be aware that the product does not alter the exterior profile of the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools for installation.

2. Remove Existing Handguards:
o Carefully remove the existing handguards from your AR15.
3. Install the Free Float Barrel Sleeve:

o Slide the twopiece steel tube over the barrel, ensuring it fits snugly.
o Align the sleeve with the barrel and the forend.

4, Secure the Sleeve:

o Attach the provided A2 handguards, ensuring they are properly seated.
o Install the sling swivel and gas tube as per manufacturer instructions.

5. Final Inspection:

o Check that all components are securely fastened.
o Ensure there is no movement in the sleeve before proceeding to use the firearm.



Usage

¢ When using a sling or bipod, ensure that no external pressure is applied to the barrel sleeve.
¢ Regularly check the alignment of the sleeve during use to maintain consistent accuracy.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in general waste if it is damaged or nonfunctional.
¢ Consider recycling the materials if applicable.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the AR15/M16 NM Free Float Barrel Sleeve, please reach out to your local
retailer or manufacturer for assistance. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and
regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tubo
de Acero de Dos Piezas Free Float para AR15/M16
NM

Introduccion

Gracias por elegir el Tubo de Acero de Dos Piezas Free Float para AR15/M16 NM de Rock River Arms. Este
producto estd disefiado para mejorar la precisién y el rendimiento de tu rifle tactico mientras garantiza un uso
seguro. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencién para entender cdmo usar, instalar y
desechar este producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu arma de fuego.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las reglas basicas de seguridad.

e Inspecciona el producto en busca de dafios antes de la instalacién. No lo uses si esta dafiado.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Usa el producto solo como se indica. Este tubo estd disefiado para la plataforma AR15.

¢ Evita aplicar fuerza excesiva al instalar el tubo para prevenir dafos.

Asegurate de que el tubo esté fijado de manera segura antes de usar el arma de fuego.

No apligues presidn externa al cafién mientras uses una correa o bipode para mantener la precisién.
Inspecciona regularmente el tubo en busca de desgaste. Reemplazalo si es necesario.

¢ Ten en cuenta que el producto no altera el perfil exterior del arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Retirar las Guardamanos Existentes:
o Retira cuidadosamente las guardamanos existentes de tu AR15.
3. Instalar el Tubo de Acero Free Float:

o Desliza el tubo de acero de dos piezas sobre el cafidn, asegurandote de que encaje de manera
ajustada.
o Alinea el tubo con el cafién y el forend.

4. Asegurar el Tubo:

o Coloca las guardamanos A2 proporcionadas, asegurandote de que estén bien asentadas.
o Instala el gancho para correa y el tubo de gas segun las instrucciones del fabricante.



5. Inspeccion Final:

o Verifica que todos los componentes estén bien ajustados.
o AsegUrate de que no haya movimiento en el tubo antes de proceder a usar el arma de fuego.

Uso

e Al usar una correa o bipode, asegurate de que no se aplique presidn externa al tubo.
e Revisa regularmente la alineacién del tubo durante el uso para mantener una precisién constante.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura general si estd dafiado o no funcional.
¢ Considera reciclar los materiales si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el Tubo de Acero de Dos Piezas Free Float para AR15/M16 NM, por favor,
consulta a tu minorista local o fabricante para obtener asistencia. Siempre asegurate de seguir las Gltimas
pautas y regulaciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Tube de Canon Flottant
AR15/M16 NM

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tube de Canon Flottant AR15/M16 NM de Rock River Arms. Ce produit est congu pour
améliorer la précision et les performances de ton fusil tactique tout en garantissant une utilisation sécurisée.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et disposer de ce
produit en toute sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est compatible avec ton modele de fusil spécifique.

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis les regles de base de sécurité des armes a feu.
Inspecte le produit pour tout dommage avant l'installation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le produit uniquement comme prévu. Ce tube est concu pour la plateforme AR15.

Evite d'appliquer une force excessive lors de I'installation du tube pour éviter des dommages.
Assuretoi que le tube de canon est solidement fixé avant d'utiliser I'arme.

Ne pas appliquer de pression externe sur le canon lors de I'utilisation d'une sangle ou d'un bipied pour
maintenir la précision.

Inspecte régulierement le tube pour I'usure. Remplacele si nécessaire.

Sois conscient que le produit ne modifie pas le profil extérieur de I'arme.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1.

Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

. Retirer les GardeMains Existants :

o Retire soigneusement les gardemains existants de ton AR15.

. Installer le Tube de Canon Flottant :

o Glisse le tube en acier de deux pieces sur le canon, en t'assurant qu'il s'adapte bien.
o Aligne le tube avec le canon et le gardemain.

Sécuriser le Tube :

o Fixe les gardemains A2 fournis, en t'assurant qu'ils sont correctement positionnés.
o Installe I'attachesangle et le tube de gaz selon les instructions du fabricant.

Inspection Finale :



o Vérifie que tous les composants sont bien fixés.
o Assuretoi qu'il n'y a pas de mouvement dans le tube avant de procéder a I'utilisation de I'arme.

Utilisation

e Lors de l'utilisation d'une sangle ou d'un bipied, assuretoi qu'aucune pression externe n'est appliquée sur
le tube de canon.
o Vérifie régulierement I'alignement du tube pendant I'utilisation pour maintenir une précision constante.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne dispose pas du produit dans les déchets généraux s'il est endommagé ou non fonctionnel.
* Envisage de recycler les matériaux si cela est applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Tube de Canon Flottant AR15/M16 NM, n'hésite pas a
contacter ton détaillant local ou le fabricant pour obtenir de l'aide. Assuretoi toujours de suivre les derniéeres
directives et réglementations de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tubo di
Canna Flottante AR15/M16 NM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tubo di Canna Flottante AR15/M16 NM di Rock River Arms. Questo prodotto &
progettato per migliorare la precisione e le prestazioni del tuo fucile tattico, garantendo al contempo un uso
sicuro. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come
utilizzare, installare e smaltire questo prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo specifico modello di arma.

¢ Maneggia sempre le armi con attenzione e segui le regole di base della sicurezza delle armi.
Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il prodotto solo come previsto. Questo tubo & progettato per la piattaforma AR15.

Evita di applicare una forza eccessiva durante l'installazione del tubo per prevenire danni.

Assicurati che il tubo di canna sia fissato saldamente prima di utilizzare I'arma.

Non applicare pressione esterna alla canna mentre utilizzi una cinghia o un bipiede per mantenere la
precisione.

¢ |speziona regolarmente il tubo per usura. Sostituisci se necessario.

Tieni presente che il prodotto non altera il profilo esterno dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Rimuovere le Maniglie Esistenti:
o Rimuovi con attenzione le maniglie esistenti dal tuo AR15.
3. Installare il Tubo di Canna Flottante:

o Fai scorrere il tubo in acciaio a due pezzi sulla canna, assicurandoti che si adatti perfettamente.
o Allinea il tubo con la canna e il forend.

4. Fissare il Tubo:

o Attacca le maniglie A2 fornite, assicurandoti che siano correttamente fissate.
o Installa il gancio per cinghia e il tubo del gas secondo le istruzioni del produttore.

5. Ispezione Finale:



o Controlla che tutti i componenti siano saldamente fissati.
o Assicurati che non ci sia movimento nel tubo prima di procedere all'uso dell'arma.

Uso

¢ Quando utilizzi una cinghia o un bipiede, assicurati che non venga applicata alcuna pressione esterna al
tubo di canna.
¢ Controlla regolarmente I'allineamento del tubo durante I'uso per mantenere una precisione costante.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
* Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali se & danneggiato o non funzionante.
¢ Considera il riciclo dei materiali se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti il Tubo di Canna Flottante AR15/M16 NM, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore locale o il produttore per assistenza. Assicurati sempre di seguire le ultime linee guida e
normative sulla sicurezza.



AR15/M16 NM Free Float Barrel Sleeve
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 NM Free Float Barrel Sleeve fra Rock River Arms. Dette produktet er designet for
a forbedre ngyaktigheten og ytelsen til ditt taktiske vapen, samtidig som det sikrer trygg bruk. Vennligst les
denne sikkerhetsveiledningen ngye for a forsta hvordan du bruker, installerer og kaster dette produktet pa en
trygg mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke vapenmodell.

Handter alltid vapen med forsiktighet og felg de grunnleggende reglene for vapensikkerhet.
Inspiser produktet for eventuelle skader fgr installasjon. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Rapporter alle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk produktet kun som tiltenkt. Dette sleeve er designet for AR15 plattformen.

Unnga a pafere overdreven kraft nar du installerer sleeve for & unnga skader.

Sgrg for at barrel sleeve er sikkert festet far du bruker vapenet.

lkke pafer eksternt trykk pa lgpet nar du bruker en slynge eller bipod for @ opprettholde ngyaktigheten.
Inspiser regelmessig sleeve for slitasje. Bytt ut om ngdvendig.

Veer oppmerksom pa at produktet ikke endrer eksterigrprofilen til vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en sikker retning.
o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon.

2. Fjern eksisterende handbeskyttere:
o Fjern forsiktig de eksisterende handbeskytterne fra din AR15.
3. Installer Free Float Barrel Sleeve:

o Skyv det todelte stalraret over lgpet, og sgrg for at det passer godt.
o Juster sleeve med lgpet og forenden.

4. Sikre sleeve:

o Fest de medfelgende A2 handbeskytterne, og sgrg for at de er riktig plassert.
o Installer slyngefeste og gassrgr i henhold til produsentens instruksjoner.

5. Sluttkontroll:

o Sjekk at alle komponenter er sikkert festet.



o Sgrg for at det ikke er bevegelse i sleeve fgr du gar videre med 3 bruke vapenet.

Bruk

e Nar du bruker en slynge eller bipod, sgrg for at det ikke pafgres eksternt trykk pa barrel sleeve.
* Sjekk regelmessig justeringen av sleeve under bruk for & opprettholde konsekvent ngyaktighet.

Kasteinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig avfall hvis det er skadet eller ikkefungerende.
e Vurder a resirkulere materialene hvis det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende AR15/M16 NM Free Float Barrel Sleeve, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsent for hjelp. Segrg alltid for at du falger de nyeste sikkerhetsretningslinjene og
forskriftene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla rury izolacyjnej
AR15/M16 NM Free Float

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér rury izolacyjnej AR15/M16 NM Free Float od Rock River Arms. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia precyzji i wydajnosci Twojego karabinu taktycznego, zapewniajgc
jednoczesnie bezpieczne uzytkowanie. Prosze dokfadnie przeczytac te instrukcje bezpieczenstwa, aby
zrozumied, jak bezpiecznie uzywaé, instalowac i utylizowac ten produkt.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego modelu broni palnej.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj podstawowych zasad bezpieczenstwa.
Sprawdz produkt pod katem uszkodzeh przed instalacja. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Trzymaj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Uzywaj produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem. Ta rura jest zaprojektowana dla platformy AR15.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji rury, aby zapobiec uszkodzeniu.

Upewnij sie, ze rura izolacyjna jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem broni.

Nie wywieraj zewnetrznego nacisku na lufe podczas uzywania uprzezy lub dwdjnogu, aby zachowac
precyzje.

Regularnie sprawdzaj rure pod katem zuzycia. Wymien, jesli to konieczne.

Pamietaj, ze produkt nie zmienia zewnetrznego profilu broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Usuniecie istniejacych oston:
o Ostroznie usun istniejgce ostony z Twojego AR15.
3. Instalacja rury izolacyjnej:

o Przesuhh dwuczesciowg stalowa rure na lufe, upewniajgc sie, ze dobrze przylega.
o Wyréwnaj rure z lufg i forendem.

4. Zabezpieczenie rury:

o Zamocuj dotgczone rekojesci A2, upewniajac sie, ze sg prawidtowo osadzone.
o Zainstaluj uchwyt na pas i rurke gazowg zgodnie z instrukcjami producenta.

5. Ostatnia inspekcja:



o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo przymocowane.
o Upewnij sie, ze nie ma ruchu w rurze przed przystgpieniem do uzycia broni.

Uzytkowanie
e Podczas uzywania uprzezy lub dwéjnogu upewnij sie, ze nie wywierasz zewnetrznego nacisku na rure

izolacyjna.
e Regularnie sprawdzaj wyréwnanie rury podczas uzytkowania, aby zachowad stafg precyzje.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niefunkcjonalny.
e Rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych rury izolacyjnej AR15/M16 NM Free Float, skontaktuj sie z
lokalnym sprzedawca lub producentem w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij sie, ze przestrzegasz
najnowszych wytycznych i regulacji dotyczacych bezpieczenstwa.



AR15/M16 NM Free Float Barrel Sleeve
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Rock River Armsin AR15/M16 NM Free Float Barrel Sleeven. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan tarkkuutta ja suorituskykya taktisen kivaarisi kaytéssa samalla varmistaen turvallisen kayton. Lue
tama turvallisuusohje huolellisesti ymmartadksesi, miten tuotetta kaytetadn, asennetaan ja havitetdan
turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote sopii erityisesti omaan aseesi malliin.

Kasittele aseita aina varovasti ja seuraa aseiden turvallisuuden perussaantéja.

Tarkista tuote vaurioiden varalta ennen asennusta. Al kéyta, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta tuotetta vain tarkoitetulla tavalla. Tama sleeve on suunniteltu AR15alustalle.

Valta liiallisen voiman kayttda asennettaessa sleevea vaurioiden estamiseksi.

Varmista, etta barrel sleeve on tiukasti kiinnitetty ennen aseen kayttoa.

Al3 kohdistaa ulkoista painetta piippuun kayttaessasi slingia tai bipodia tarkkuuden sailyttamiseksi.
Tarkista saanndllisesti sleeve vaurioiden varalta. Vaihda tarvittaessa.

Ole tietoinen siita, etta tuote ei muuta aseen ulkoista profiilia.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut asennusta varten.

2. Poista olemassa olevat etukahvat:
o Poista varovasti olemassa olevat etukahvat AR15:stasi.
3. Asenna Free Float Barrel Sleeve:

o Liukuta kaksiosainen terdstanko piipun paalle varmistaen, ettd se istuu tiukasti.
o Kohdista sleeve piipun ja etupaan kanssa.

4. Varmista sleeve:

o Kiinnitd mukana tulevat A2etukahvat varmistaen, ettd ne ovat kunnolla paikallaan.
o Asenna ammuslenkki ja kaasuputki valmistajan ohjeiden mukaan.

5. Lopullinen tarkistus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyja.



o Varmista, ettei sleeve liilkahda ennen aseen kayttoa.

Kaytto

o Kayttaessasi slingia tai bipodia, varmista, ettei ulkoista painetta kohdisteta barrel sleeveen.
e Tarkista saanndllisesti sleeve:n kohdistus kayton aikana tarkkuuden yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta yleiseen jatteeseen, jos se on vaurioitunut tai eitoimiva.
¢ Harkitse materiaalien kierratysta, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Kysymyksille tai huolille liittyen AR15/M16 NM Free Float Barrel Sleeveen, ole yhteydessa paikalliseen
jalleenmyyjaan tai valmistajaan saadaksesi apua. Varmista aina, etta noudatat viimeisimpia turvallisuusohjeita
ja saantoja.



AR15/M16 NM Free Float Barrel Sleeve
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 NM Free Float Barrel Sleeve fran Rock River Arms. Denna produkt ar utformad for
att forbattra noggrannheten och prestandan hos ditt taktiska gevar samtidigt som saker anvandning sakerstalls.
Vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férstd hur du anvander, installerar och gor dig
av med denna produkt pa ett sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att produkten ar Iamplig for din specifika vapentyp.

Hantera alltid vapen med forsiktighet och félj grundlaggande regler for vapenhantering.
Inspektera produkten for eventuella skador fore installation. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand produkten endast som avsett. Denna sleeve ar designad fér AR15plattformen.

¢ Undvik att applicera dverdrivet tryck vid installation av sleeven for att férhindra skador.

¢ Se till att barrel sleeven ar ordentligt fast innan du anvander vapnet.

* Applicera inte extern tryck pa pipan nar du anvander ett skjutband eller en bipod for att bibehalla
noggrannheten.

¢ Inspektera regelbundet sleeven for slitage. Byt ut den om det behdvs.

e Var medveten om att produkten inte andrar den yttre profilen pa vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga verktyg for installation.

2. Ta bort befintliga handguards:
o Ta forsiktigt bort de befintliga handguards fran din AR15.
3. Installera Free Float Barrel Sleeve:

o Skjut den tvadelade stalréret 6ver pipan, sakerstall att den passar tatt.
o Justera sleeven med pipan och férendet.

4, Sakra sleeven:

o Fast de medfédljande A2 handguards, se till att de sitter ordentligt.
o Installera sling swivel och gasroér enligt tillverkarens instruktioner.

ul

. Slutinspektion:



o Kontrollera att alla komponenter ar ordentligt fasta.
o Se till att det inte finns nagon rorelse i sleeven innan du fortsatter att anvanda vapnet.

Anvandning

e Nar du anvander ett skjutband eller en bipod, se till att inget extern tryck appliceras pa barrel sleeven.
e Kontrollera regelbundet justeringen av sleeven under anvandning for att bibehalla konsekvent
noggrannhet.

Avfallsinstruktioner

¢ GOr dig av med produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
¢ Slang inte produkten i allmant avfall om den ar skadad eller ickefunktionell.
 Overvag att dtervinna materialen om det &r tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angdende AR15/M16 NM Free Float Barrel Sleeve, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller tillverkare for hjalp. Se alltid till att du féljer de senaste sakerhetsriktlinjerna och
foreskrifterna.



AR15/M16 NM Free Float Barrel Sleeve
Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 NM Free Float Barrel Sleeve od Rock River Arms. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil pfesnost a vykon vasi takticka pusky pfi zajisténi bezpecného pouzivani. Pfed pouZzitim
si prosim peclivé prectéte tento bezpeénostni pokyn, abyste porozuméli, jak produkt spravné pouzivat,
instalovat a likvidovat.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

e Zajistéte, ze produkt je vhodny pro vas konkrétni model zbrané.

e Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti pfi manipulaci se
zbranémi.

e Pred instalaci zkontrolujte produkt na jakékoli poskozeni. Pokud je poskozen, nepouzivejte ho.

e Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelG.

 Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organtm.

¢ Sledujte aktualizace o stazeni produktd na platformé EU Safety Gate.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

e Pouzivejte produkt pouze tak, jak je zamysleno. Tento rukav je navrzen pro platformu AR15.
Vyhnéte se aplikaci nadmeérné sily pfi instalaci rukdvu, abyste predesli poskozeni.

Ujistéte se, Ze je rukav pevné pfipevnén pred pouzitim zbrané.

Pfi pouzivani popruhu nebo bipodu neaplikujte externi tlak na hlaven, abyste udrzeli pfesnost.
Pravidelné kontrolujte rukdv na opotrebeni. V pfipadé potieby vyménte.

Méjte na paméti, ze produkt neméni vnéjsi profil zbrané.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

Instalace

1. Pfiprava:

o Zajistéte, ze je zbran vybitd a sméruje bezpenym smérem.
o Pfipravte si vSechny potfebné nastroje na instalaci.

2. Odstranéni Stavajicich Pfedpazbi:
o Opétovné opatrné odstrante stavajici predpazbi z vasi AR15.
3. Instalace Free Float Barrel Sleeve:

o Nasadte dvoudilnou ocelovou trubku na hlaven, ujistéte se, Ze se dobre prizplsobi.
o Zarovnejte rukav s hlavni a pfednim dilem.

4. Zajisténi Rukavu:

o Pripevnéte dodané A2 rukojeti a ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.
o Nainstalujte oto¢ny hacek na popruh a plynovou trubici podle pokynd vyrobce.

5. Konecna Kontrola:



o Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty pevné pfipevnény.
o Ujistéte se, Ze rukdv se nepohybuje pred pouzitim zbrané.

Pouziti

¢ Pfi pouzivani popruhu nebo bipodu se ujistéte, Ze na rukav neni vyvijen zadny externi tlak.
¢ Pravidelné kontrolujte zarovnani rukavu béhem pouzivani pro udrzeni konzistentni presnosti.

Pokyny pro Likvidaci
e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkcni, nezbavujte ho béznym odpadem.
e Zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pokud mate dotazy nebo obavy ohledné AR15/M16 NM Free Float Barrel Sleeve, obratte se na svého mistniho
prodejce nebo vyrobce pro pomoc. Vzdy se ujistéte, Ze dodrzujete nejnovéjsi bezpelnostni pokyny a predpisy.
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